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 I. Введение 
 

 

1. Второй комитет провел предметные обсуждения пункта  24 повестки дня 

(см. A/69/473, пункт 2). Решения по подпункту (a) принимались на 31-м и 

38-м заседаниях 13 ноября и 11 декабря 2014 года. Информация о ходе рас-

смотрения Комитетом этого подпункта содержится в соответствующих кратких 

отчетах (A/C.2/69/SR.31 и 38). 

 

 

 II. Рассмотрение проектов резолюций A/C.2/69/L.39 и Rev.1 
 

 

2. На 31-м заседании 13 ноября представитель Многонационального Госу-

дарства Боливия от имени государств — членов Организации Объединенных 

Наций, входящих в Группу 77 и Китая, внес на рассмотрение проект резолю-

ции, озаглавленный «Оперативная деятельность в целях развития системы Ор-

ганизации Объединенных Наций» (A/C.2/69/L.39), следующего содержания: 

  «Генеральная Ассамблея, 

  ссылаясь на свою резолюцию 67/226 от 21 декабря 2012 года о четы-

рехгодичном всеобъемлющем обзоре политики в области оперативной де-

ятельности в целях развития в рамках системы Организации Объединен-

ных Наций и резолюцию 2014/14 Экономического и Социального Совета 

от 14 июля 2014 года о ходе осуществления резолюции 67/226,  

__________________ 

 * Доклад Комитета по данному пункту публикуется в трех частях под условным 

обозначением A/69/473 и Add.1–2.  

http://undocs.org/ru/A/69/473
http://undocs.org/ru/A/C.2/69/SR.31
http://undocs.org/ru/A/C.2/69/L.39
http://undocs.org/ru/A/C.2/69/L.39
http://undocs.org/ru/A/69/473
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  напоминая о пленарном заседании высокого уровня Генеральной Ас-

самблеи, посвященном целям в области развития, сформулированным в 

Декларации тысячелетия, и ссылаясь на его итоговый документ и итого-

вый документ специального мероприятия, посвященного последующей 

деятельности в связи с достижением целей в области развития, сформу-

лированных в Декларации тысячелетия,  

  вновь подтверждая важность всеобъемлющего обзора политики в 

области оперативной деятельности в целях развития, на основе результа-

тов которого Генеральная Ассамблея устанавливает ключевые общеси-

стемные программные ориентиры для сотрудничества в области развития 

и процедуры системы Организации Объединенных Наций на страновом 

уровне, 

  напоминая о роли Экономического и Социального Совета в коорди-

нации деятельности системы Организации Объединенных Наций и осу-

ществлении общего руководства этой деятельностью в целях обеспечения 

учета программных ориентиров, устанавливаемых Генеральной Ассам-

блеей, в рамках всей системы в соответствии с резолюциями Ассамблеи 

57/270 B от 23 июня 2003 года, 61/16 от 20 ноября 2006 года, 67/226 и 68/1 

от 20 сентября 2013 года и другими соответствующими резолюциями, 

  подтверждая, что для достижения масштабных и ориентированных 

на преобразования целей повестки дня в области развития на период по-

сле 2015 года следует укрепить основополагающие характеристики опе-

ративной деятельности в целях развития системы Организации Объеди-

ненных Наций особенно ее универсальность, добровольный и безвоз-

мездный характер, нейтральность и многосторонность, что необходимо 

усилить ее способность гибко реагировать на потребности в области раз-

вития стран осуществления программ для оказания им помощи в решении 

трудных задач, связанных с устойчивым развитием, и что оперативная де-

ятельность осуществляется в интересах стран осуществления программ, 

по просьбе этих стран и в соответствии с их национальными стратегиями 

и приоритетами в области развития,  

  признавая, что предсказуемая официальная помощь в целях развития 

играет важную и каталитическую роль для международного развития,  

  принимая к сведению доклад и записку Генерального секретаря, 

представленные Экономическому и Социальному Совету на этапе опера-

тивной деятельности его основной сессии 2014 года, 

  1. принимает к сведению записку Генерального секретаря, пре-

провождающую доклад Объединенной инспекционной группы о порядке 

отбора и назначения координаторов-резидентов Организации Объединен-

ных Наций, включая их подготовку, обучение и поддержку в работе, и за-

писку Генерального секретаря, препровождающую его замечания и заме-

чания Координационного совета руководителей системы Организации 

Объединенных Наций по этому докладу;  

  2. принимает к сведению также доклад Комитета высокого уров-

ня по сотрудничеству Юг-Юг о работе его восемнадцатой сессии и реше-

ния, принятые на этой сессии; 
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  3. просит фонды и программы Организации Объединенных 

Наций прилагать все усилия для продолжения совершенствования мето-

дов контроля и сбора данных в целях содействия дальнейшему повыше-

нию качества аналитических выкладок, приводимых в докладе Генераль-

ного секретаря об оперативной деятельности в целях развития системы 

Организации Объединенных Наций; 

  4. вновь подтверждает важность вклада оперативной деятельно-

сти в целях развития в наращивание национального потенциала и  обеспе-

чение действенной отдачи для процесса развития от осуществляемой си-

стемой развития Организации Объединенных Наций деятельности по ре-

шению ключевых задач, определенных по итогам четырехгодичного все-

объемлющего обзора политики; 

  5. вновь заявляет, что основные ресурсы в силу их необусловлен-

ности остаются краеугольным камнем оперативной деятельности в целях 

развития системы Организации Объединенных Наций, и в этой связи при-

знает необходимость того, чтобы организации на постоянной основе при-

нимали меры для устранения несбалансированности основных и неос-

новных ресурсов и в рамках своей регулярной отчетности доложили Эко-

номическому и Социальному Совету в 2015 году о шагах, предпринятых 

для устранения этой несбалансированности; 

  6. отмечает, что прирост объема средств для финансирования 

системы развития Организации Объединенных Наций в период между 

1997 и 2012 годами пришелся главным образом на долю неосновных ре-

сурсов, что привело к несбалансированности основных и неосновных ре-

сурсов, и с обеспокоенностью отмечает, что доля основных ресурсов в 

общем объеме средств для финансирования оперативной деятельности 

снизилась, составив в 2012 году лишь 28 процентов; 

  7. отмечает также, что неосновные ресурсы являются важной 

частью общей базы ресурсов системы развития Организации Объединен-

ных Наций и дополняют основные ресурсы, используемые для оказания 

поддержки оперативной деятельности в целях развития, и таким образом 

способствуют увеличению общего объема ресурсов, отмечая в то же вре-

мя необходимость повышения гибкости использования неосновных ре-

сурсов и обеспечения соответствия целей, на которые они выделяются, 

стратегическим планам и национальным приоритетам и признавая, что 

неосновные ресурсы не могут заменить собой основные ресурсы;  

  8. признает, что использование неосновных ресурсов, в частно-

сти зарезервированных под конкретную деятельность целевых средств, 

как в случае выделения отдельными донорами средств на осуществление 

конкретных проектов, чревато возникновением проблем, связанных с 

возможным увеличением операционных издержек, дроблением ресурсов, 

конкуренцией и параллелизмом в работе отдельных структур и дестиму-

лирующим воздействием на усилия Организации по обеспечению обще-

системного подхода, стратегического позиционирования и слаженности в 

работе, и может также приводить к искажению программных приорите-

тов, регулируемых межправительственными органами и процессами; 



A/69/473/Add.1 
 

 

4/16 14-67160 

 

  9. выражает сожаление по поводу того, что содержащийся в ее 

резолюции 67/226 мандат в отношении концепции «критической массы» 

основных ресурсов не был выполнен, и вновь обращается к фондам и 

программам Организации Объединенных Наций с просьбой определить, 

действуя в консультации с государствами-членами, общие принципы кон-

цепции «критической массы» основных ресурсов, которые могут вклю-

чать конкретный показатель объема ресурсов, достаточного для удовле-

творения потребностей стран осуществления программ и достижения ре-

зультатов, предусмотренных в стратегических планах, включая покрытие 

административных, управленческих и программных расходов, и предста-

вить в 2015 году конкретные предложения их соответствующим руково-

дящим органам в целях принятия ими решения в 2015  году; 

  10. подчеркивает необходимость недопущения использования ос-

новных или регулярных ресурсов для субсидирования деятельности, фи-

нансируемой за счет неосновных или внебюджетных ресурсов, вновь под-

тверждает, что главный принцип, которым следует руководствоваться при 

покрытии всех расходов на непрограммную деятельность, должен заклю-

чаться в полном возмещении расходов на пропорциональной основе из 

источников основного и неосновного финансирования, и в этой связи от-

мечает, что исполнительные советы Программы развития Организации 

Объединенных Наций, Фонда Организации Объединенных Наций в обла-

сти народонаселения, Детского фонда Организации Объединенных Наций 

и Структуры Организации Объединенных Наций по вопросам гендерного 

равенства и расширения прав и возможностей женщин («ООН-женщи-

ны») согласовали сроки проведения в 2016  году независимой внешней 

оценки новой методологии возмещения расходов на предмет последова-

тельности и соответствия итогам четырехгодичного всеобъемлющего об-

зора политики; 

  11. с удовлетворением отмечает работу, проделанную теми струк-

турами системы развития Организации Объединенных Наций, которые 

прилагают усилия для приведения своих стратегических планов, рамоч-

ных программ и бюджетов в соответствие с итогами четырехгодичного 

всеобъемлющего обзора политики, и рекомендует всем структурам систе-

мы развития Организации Объединенных Наций предпринять дальней-

шие шаги в этом направлении; 

  12. обращает особое внимание на необходимость разработки мето-

дологий и показателей для оценки развития человеческого потенциала, 

которые в большей степени соответствовали бы общему пониманию госу-

дарств в отношении всех компонентов развития с целью обе спечить точ-

ную оценку потребностей на национальном уровне; 

  13. вновь обращается к системе развития Организации Объеди-

ненных Наций с просьбой разработать для рассмотрения государствами -

членами единый подход к оценке прогресса в области наращивания по-

тенциала, включая меры по обеспечению устойчивости, и разработать 

также конкретные рамочные показатели, предназначенные для использо-

вания при оказании странам осуществления программ, по их просьбе, по-

мощи в планировании деятельности по наращиванию их потенциала  в 

плане реализации национальных целей и стратегий в области развития, 
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контроле за осуществлением такой деятельности и оценке ее результатов, 

и предлагает Генеральному секретарю представить в 2015  году всеобъем-

лющую обновленную фактологическую информацию о  принятых в этой 

связи мерах в его ежегодном докладе об осуществлении резолю-

ции 67/226 Генеральной Ассамблеи о четырехгодичном всеобъемлющем 

обзоре политики в области оперативной деятельности в целях развития в 

рамках системы Организации Объединенных Наций ; 

  14. просит фонды и программы, входящие в систему развития Ор-

ганизации Объединенных Наций, и предлагает специализированным 

учреждениям рассмотреть те выводы и замечания в отношении пробелов 

в национальном потенциале, на которые неоднократно указывали страны 

осуществления программ и которые подлежат устранению по линии опе-

ративной деятельности в целях развития системы Организации Объеди-

ненных Наций, в том числе на основе укрепления и задействования воз-

можностей самих стран, и представить их руководящим органам в 

2015 году доклады с соответствующими практическими рекомендациями; 

  15. признает важность дальнейшего укрепления и совершенство-

вания ориентированной на достижение результатов работы по осуществ-

лению оперативной деятельности в целях развития системы Организации 

Объединенных Наций для максимального увеличения отдачи от этой дея-

тельности в плане содействия ускорению прогресса на пути к достиже-

нию к 2015 году целей в области развития, сформулированных в Декла-

рации тысячелетия, особенно в наименее развитых странах и других раз-

вивающихся странах, отстающих от графика достижения этих целей, а 

также в плане содействия разработке повестки дня в области развития на 

период после 2015 года; 

  16. с удовлетворением отмечает включение задачи ликвидации 

нищеты в качестве главного приоритета в стратегические планы отдельных 

организаций системы Организации Объединенных Наций в соответствии с 

их мандатами; 

  17. вновь подтверждает содержавшийся в ее резолюции 67/226 

призыв к организациям системы развития Организации Объединенных 

Наций уделять самое первоочередное внимание ликвидации нищеты и в 

этой связи просит фонды и программы Организации Объединенных 

Наций включать в их очередные доклады Экономическому и Социально-

му Совету информацию о шагах, предпринятых в соответствии с их ман-

датами для активизации усилий, направленных на устранение коренных 

причин крайней нищеты и голода, и расширения обмена передовым опы-

том, накопленными знаниями и информацией о стратегиях, программах и 

политике, в частности в области наращивания  потенциала, создания рабо-

чих мест, образования, профессионально-технической подготовки, разви-

тия сельских районов и мобилизации ресурсов, которые нацелены на лик-

видацию нищеты и содействие обеспечению активного участия людей, 

живущих в условиях нищеты, в разработке и осуществлении таких про-

грамм и стратегий; 

  18. просит фонды и программы Организации Объединенных 

Наций привести их стратегические планы и сводные матричные таблицы 

результатов и ресурсов в соответствие с повесткой дня в области развития 
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на период после 2015 года, когда она будет принята, в контексте средне-

срочных обзоров и разработки очередных стратегических планов;  

  19. напоминает о содержавшихся в ее резолюции 67/226 просьбах 

относительно укрепления сотрудничества Юг-Юг, отмечает в этой связи 

прогресс, достигнутый отдельными структурами системы развития Орга-

низации Объединенных Наций в обеспечении всестороннего учета со-

трудничества Юг-Юг и трехстороннего сотрудничества в их основных 

стратегиях, стратегических рамочных программах, оперативной деятель-

ности и бюджетах, и с удовлетворением отмечает решение 18/1 Комитета 

высокого уровня по сотрудничеству Юг-Юг, в котором, в частности, 

предусматриваются меры по укреплению сотрудничества Юг-Юг и трех-

стороннего сотрудничества, в том числе на основе более эффективного 

распределения ресурсов между структурами системы развития Организа-

ции Объединенных Наций, включая Управление Организации Объеди-

ненных Наций по сотрудничеству Юг-Юг; 

  20. вновь подтверждает содержащийся в пункте 77 своей резолю-

ции 67/226 призыв ко всем странам, которые в состоянии сделать это, а 

также к другим заинтересованным сторонам, увеличить оказываемую ими 

поддержку сотрудничества Юг-Юг и трехстороннего сотрудничества, 

особенно путем предоставления технической помощи и мобилизации фи-

нансовых ресурсов на устойчивой основе, и в этой связи просит фонды и 

программы Организации Объединенных Наций разъяснять государствам -

членам в ходе регулярно проводимых для них брифингов роль всех заин-

тересованных сторон и принятые соответствующими структурами меры в 

этом контексте; 

  21. подчеркивает, что сотрудничество Юг-Юг не подменяет, а, 

скорее, дополняет сотрудничество Север-Юг; 

  22. напоминает об установках в отношении независимой общеси-

стемной оценки оперативной деятельности в целях развития системы Ор-

ганизации Объединенных Наций, подготовленных временным механиз-

мом координации проведения общесистемной оценки оперативной дея-

тельности в целях развития системы Организации Объединенных Наций;  

  23. подтверждает важность проведения в 2015 году в экспери-

ментальном порядке двух независимых общесистемных оценок по темам 

«Метаоценка и обобщение результатов оценок Рамочной программы Ор-

ганизации Объединенных Наций по оказанию помощи в целях развития с 

уделением особого внимания деятельности по ликвидации нищеты» и 

«Оценка вклада системы развития Организации Объединенных Наций в 

наращивание национального потенциала в области статистического ана-

лиза и сбора данных для содействия достижению целей в области разви-

тия, сформулированных в Декларации тысячелетия, и других согласован-

ных на международном уровне целей в области развития» и выражает со-

жаление по поводу того, что ее решение о проведении этих оценок не бы-

ло выполнено в 2014 году; 

  24. предлагает странам, которые в состоянии сделать это, предо-

ставить внебюджетные ресурсы для эффективного проведения этих экс-

периментальных независимых общесистемных оценок и просит времен-
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ный механизм координации представить последнюю информацию о ходе 

проведения экспериментальных независимых общесистемных оценок 

Экономическому и Социальному Совету на этапе оперативной деятельно-

сти его основной сессии 2015 года; 

  25. ссылается на резолюцию 2014/14 Экономического и Социаль-

ного Совета в части, касающейся оперативной деятельности в целях раз-

вития, и выражает признательность за вынесенные Советом рекомендации 

относительно осуществления резолюции 67/226 Генеральной Ассамблеи; 

  26. признает необходимость проведения обзора состава и функци-

онирования руководящих структур фондов и программ Организации Объ-

единенных Наций и в этой связи с удовлетворением отмечает резолю-

цию 2014/14 Экономического и Социального Совета и призывает к ско-

рейшему реформированию этих руководящих структур; 

  27. вновь подтверждает важность обеспечения диверсификации 

состава системы координаторов-резидентов с точки зрения географиче-

ского распределения, представленности мужчин и женщин и направляю-

щих учреждений, рекомендует в этой связи всем учреждениям принять 

меры в целях выдвижения кандидатур для работы в центре по оценке ко-

ординаторов-резидентов и просит Генерального секретаря производить 

назначения независимо от того, какое учреждение является направляющим; 

  28. признает роль Генеральной Ассамблеи в установлении ключе-

вых общесистемных программных ориентиров для сотрудничества в об-

ласти развития и процедур системы развития Организации Объединенных 

Наций на страновом уровне, с удовлетворением отмечает проведенные на 

этапе оперативной деятельности основной сессии Экономического и Со-

циального Совета 2014 года диалоги по вопросам, связанным с ролью си-

стемы развития Организации Объединенных Наций в контексте меняю-

щихся условий в области развития и необходимостью адаптации системы 

Организации Объединенных Наций для решения назревающих проблем, 

признает в этой связи необходимость принятия конкретных последующих 

мер по итогам транспарентного и всеохватного диалога с участием госу-

дарств-членов и всех заинтересованных сторон по вопросу о более долго-

срочном позиционировании системы развития Организации Объединен-

ных Наций, организованного Советом для обстоятельного обсуждения 

взаимосвязанности мер по рационализации функций, практики финанси-

рования, руководящих структур, потенциала и отдачи от деятельности си-

стемы развития, партнерских подходов и организационных механизмов в 

контексте повестки дня в области развития на период после 2015 года, и 

ожидает, что итоги этих обсуждений будут отражены в докладе Генераль-

ного секретаря о четырехгодичном всеобъемлющем обзоре политики, ко-

торый должен быть представлен Генеральной Ассамблее для рассмотре-

ния и принятия решений государствами-членами в ходе проведения четы-

рехгодичного всеобъемлющего обзора политики в 2016 году». 

3. На 38-м заседании 11 декабря 2014 года вниманию Комитета был предло-

жен пересмотренный проект резолюции «Оперативная деятельность в целях 

развития системы Организации Объединенных Наций» (A/C.2/69/L.39/Rev.1), 

представленный Многонациональным Государством Боливия от имени госу-

http://undocs.org/ru/A/C.2/69/L.39/Rev.1
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дарств — членов Организации Объединенных Наций, входящих в Группу 77 и 

Китая. 

4. На том же заседании Комитет по предложению Председателя постановил 

не применять соответствующее положение правила  120 правил процедуры Ге-

неральной Ассамблеи и перейти к принятию решения по данному пересмот-

ренному проекту резолюции (см. A/C.2/69/S.38). 

5. Также на том же заседании Комитет был проинформирован о том, что 

данный пересмотренный проект резолюции не имеет последствий для бюджета 

по программам. 

6. Также на 38-м заседании Комитет принял проект резолю-

ции A/C.2/69/L.39/Rev.1 в результате заносимого в отчет о заседании голосова-

ния 114 голосами против 7 при 44 воздержавшихся (см. пункт 8). Голоса рас-

пределились следующим образом: 

 

  Голосовали за: 

 Алжир, Ангола, Аргентина, Армения, Афганистан, Багамские Острова, 

Бангладеш, Барбадос, Бахрейн, Беларусь, Белиз, Бенин, Боливия (Много-

национальное Государство), Ботсвана, Бразилия, Бруней-Даруссалам, 

Буркина-Фасо, Бурунди, Бутан, Венесуэла (Боливарианская Республика), 

Вьетнам, Габон, Гайана, Гаити, Гватемала, Гвинея, Гондурас, Гренада, 

Джибути, Доминиканская Республика, Египет, Замбия, Зимбабве, Индия, 

Индонезия, Иордания, Ирак, Иран (Исламская Республика), Йемен, Кабо-

Верде, Казахстан, Камбоджа, Камерун, Катар, Кирибати, Китай, Колум-

бия, Конго, Корейская Народно-Демократическая Республика, Коста-

Рика, Кот-д’Ивуар, Куба, Кувейт, Кыргызстан, Лаосская Народно-

Демократическая Республика, Лесото, Ливан, Ливия, Маврикий, Маври-

тания, Малайзия, Мали, Мальдивские Острова, Марокко, Мексика, Мик-

ронезия (Федеративные Штаты), Мозамбик, Монголия, Мьянма, Намибия, 

Непал, Нигерия, Никарагуа, Объединенная Республика Танзания, Объ-

единенные Арабские Эмираты, Оман, Пакистан, Палау, Панама, Папуа  — 

Новая Гвинея, Парагвай, Перу, Сальвадор, Самоа, Саудовская Аравия, 

Свазиленд, Сенегал, Сент-Винсент и Гренадины, Сент-Китс и Невис, 

Сент-Люсия, Сингапур, Сирийская Арабская Республика, Судан, Сури-

нам, Сьерра-Леоне, Таджикистан, Таиланд, Тимор-Лешти, Того, Тринидад 

и Тобаго, Тунис, Уганда, Узбекистан, Уругвай, Фиджи, Филиппины, Чад, 

Чили, Шри-Ланка, Эквадор, Эритрея, Эфиопия, Южная Африка, Ямайка.  

  Голосовали против: 

 Австралия, Израиль, Канада, Норвегия, Республика Корея, Соединенные 

Штаты Америки, Япония. 

  Воздержались: 

 Австрия, Албания, Андорра, Бельгия, Болгария, Босния и Герцеговина, 

Венгрия, Германия, Греция, Грузия, Дания, Ирландия, Исландия, Испа-

ния, Италия, Кипр, Латвия, Литва, Лихтенштейн, Люксембург, Мальта, 

Монако, Нидерланды, Новая Зеландия, Польша, Португалия, Республика 

Молдова, Российская Федерация, Румыния, Сан-Марино, Сербия, Слова-

кия, Словения, Соединенное Королевство Великобритании и Северной 

Ирландии, Турция, Украина, Финляндия, Франция, Хорватия, Черногория, 

Чешская Республика, Швейцария, Швеция, Эстония.  

http://undocs.org/ru/A/C.2/69/S.38
http://undocs.org/ru/A/C.2/69/L.39/Rev.1
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7. После заседания c заявлениями по мотивам голосования выступили пред-

ставители Соединенных Штатов Америки, Австралии (также от имени Кана-

ды), Республики Корея, Италии (от имени Европейского союза), Японии, 

Швейцарии и Норвегии. С заявлением также выступил представитель Много-

национального Государства Боливия (от имени Группы  77 и Китая) 

(см. A/C.2/69/SR.38). 
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 III. Рекомендация Второго комитета 
 

 

8. Второй комитет рекомендует Генеральной Ассамблее принять следующий 

проект резолюции: 

 

 

  Оперативная деятельность в целях развития системы 

Организации Объединенных Наций 
 

 

 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на свою резолюцию 67/226 от 21 декабря 2012 года о четырех-

годичном всеобъемлющем обзоре политики в области оперативной деятельно-

сти в целях развития в рамках системы Организации Объединенных Наций и 

резолюцию 2014/14 Экономического и Социального Совета от 14 июля 2014 

года о ходе осуществления резолюции 67/226,  

 напоминая о пленарном заседании высокого уровня Генеральной Ассам-

блеи, посвященном целям в области развития, сформулированным в Деклара-

ции тысячелетия, и ссылаясь на его итоговый документ1 и итоговый документ 

специального мероприятия, посвященного последующей деятельности в связи 

с достижением целей в области развития, сформулированных в Декларации 

тысячелетия2,  

 вновь подтверждая важность всеобъемлющего обзора политики в обла-

сти оперативной деятельности в целях развития, на основе результатов которо-

го Генеральная Ассамблея устанавливает ключевые общесистемные программ-

ные ориентиры для сотрудничества в области развития и процедуры системы 

Организации Объединенных Наций на страновом уровне,  

 напоминая о роли Экономического и Социального Совета в координации 

деятельности системы Организации Объединенных Наций и  осуществлении 

общего руководства этой деятельностью в целях обеспечения учета программ-

ных ориентиров, устанавливаемых Генеральной Ассамблеей, в рамках всей си-

стемы в соответствии с резолюциями Ассамблеи 57/270  B от 23 июня 

2003 года, 61/16 от 20 ноября 2006 года, 67/226 и 68/1 от 20 сентября 2013 года 

и другими соответствующими резолюциями,  

 вновь подтверждая, что основополагающими характеристиками опера-

тивной деятельности в целях развития, осуществляемой системой Организа-

ции Объединенных Наций, должны быть, в частности, ее универсальность, 

добровольный и безвозмездный характер, нейтральность и многосторонность, 

а также способность гибко реагировать на потребности стран осуществления 

программ в области развития и что эта оперативная деятельность осуществля-

ется в интересах стран осуществления программ, по просьбе этих стран и в 

соответствии с их собственной политикой и приоритетами в области развития,  

 утверждая, что оперативная деятельность в целях развития в рамках си-

стемы Организации Объединенных Наций должна прежде всего вносить ре-

шающий вклад в осуществление далеко идущих преобразований, предусмот-

ренных в повестке дня в области развития на период после 2015  года, как толь-

__________________ 

 1 Резолюция 65/1.  

 2 Резолюция 68/6. 
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ко она будет принята, в связи с чем ее необходимо совершенствовать, в том 

числе расширять возможности системы развития Организации Объединенных 

Наций в соответствии с ее мандатом по оказанию странам помощи в решении 

непростых задач в области устойчивого развития,  

 признавая, что предсказуемая официальная помощь в целях развития иг-

рает важную и каталитическую роль в процессе международного развития,  

 принимая к сведению доклад и записку Генерального секретаря, представ-

ленные Экономическому и Социальному Совету на этапе оперативной дея-

тельности его основной сессии 2014 года3,  

 1. принимает к сведению записку Генерального секретаря, препровож-

дающую доклад Объединенной инспекционной группы о порядке отбора и 

назначения координаторов-резидентов Организации Объединенных Наций, 

включая их подготовку, обучение и поддержку в работе4, и записку Генераль-

ного секретаря, препровождающую его замечания и замечания Координацион-

ного совета руководителей системы Организации Объединенных Наций по 

этому докладу5;  

 2. принимает к сведению также доклад Комитета высокого уровня по 

сотрудничеству Юг-Юг о работе его восемнадцатой сессии6 и с удовлетворе-

нием отмечает решения, принятые на этой сессии7;  

 3. ссылается на резолюцию 2014/14 Экономического и Социального 

Совета об оперативной деятельности в целях развития и выражает признатель-

ность за вынесенные Советом рекомендации относительно осуществления ре-

золюции 67/226 Генеральной Ассамблеи; 

 4. принимает к сведению просьбу Экономического и Социального Со-

вета о том, чтобы фонды и программы Организации Объединенных Наций 

прилагали все усилия для дальнейшего совершенствования методов контроля и 

сбора данных в целях содействия еще большему повышению качества анали-

тических выкладок, приводимых в докладе Генерального секретаря об опера-

тивной деятельности системы Организации Объединенных Наций в целях раз-

вития; 

 5. обращает особое внимание на необходимость полнее учитывать 

многогранность развития и нищеты, а также важность выработки общего по-

нимания этой многогранности государствами-членами и другими заинтересо-

ванными сторонами и его отражения в контексте повестки дня в области раз-

вития на период после 2015 года и в этой связи предлагает государствам-

членам, опираясь на поддержку международного сообщества, рассмотреть 

возможность разработки дополнительных показателей, включая методику и 

показатели оценки развития человеческого потенциала, которые полнее учиты-

вали бы эту многогранность;  

__________________ 

 3 A/69/63-E/2014/10 и A/68/658-E/2014/7. 

 4 A/69/125.  

 5 A/69/125/Add.1.  

 6 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, шестьдесят девятая сессия, 

Дополнение № 39 (А/69/39). 

 7 Там же, глава I. 

http://undocs.org/ru/A/69/63
http://undocs.org/ru/A/68/658-E/2014/7
http://undocs.org/ru/A/69/125
http://undocs.org/ru/A/69/125/Add.1
http://undocs.org/ru/А/69/39
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 6. вновь подтверждает важность вклада оперативной деятельности в 

целях развития в наращивание национального потенциала и обеспечение дей-

ственной отдачи для процесса развития от осуществляемой системой развития 

Организации Объединенных Наций деятельности по решению ключевых задач, 

определенных по итогам четырехгодичного всеобъемлющего обзора политики, 

напоминает в этой связи о своей просьбе к структурам системы развития Ор-

ганизации Объединенных Наций разработать для рассмотрения государствами-

членами единый подход к оценке прогресса в области наращивания потенциа-

ла, включая меры по обеспечению устойчивости, а также разработать сообраз-

но их соответствующим мандатам конкретные рамочные показатели для наде-

ления стран осуществления программ по их просьбе возможностью планиро-

вать, контролировать и оценивать результаты деятельности по наращиванию их 

потенциала в области достижения целей и осуществления стратегий нацио-

нального развития и предлагает Генеральному секретарю представить в 

2015 году в его ежегодном докладе об осуществлении резолюции  67/226 все-

объемлющую обновленную фактологическую информацию о принятых в этой 

связи мерах; 

 7. просит фонды и программы, входящие в систему развития Органи-

зации Объединенных Наций, и предлагает специализированным учреждениям 

рассмотреть те выводы и замечания в отношении пробелов в национальном по-

тенциале, на которые неоднократно указывали страны осуществления про-

грамм и которые подлежат устранению по линии оперативной деятельности 

системы Организации Объединенных Наций в целях развития, в том числе на 

основе укрепления и задействования возможностей самих стран, и представить 

их руководящим органам в 2015 году доклады с соответствующими практиче-

скими рекомендациями; 

 8. вновь заявляет о том, что основные ресурсы в силу их необуслов-

ленности по-прежнему являются основой основ оперативной деятельности в 

целях развития в рамках системы Организации Объединенных Наций, и в этой 

связи признает необходимость того, чтобы организации постоянно занимались 

восстановлением сбалансированности основных и неосновных ресурсов и в 

рамках своей регулярной отчетности доложили Экономическому и Социально-

му Совету в 2015 году о шагах, предпринятых для устранения этой несбалан-

сированности;  

 9. с обеспокоенностью отмечает, что доля основных ресурсов в об-

щем объеме финансирования оперативной деятельности снижается, отмечает 

также, что неосновные ресурсы являются важной частью общей базы ресурсов 

системы развития Организации Объединенных Наций  и дополняют основные 

ресурсы, используемые для оказания поддержки оперативной деятельности в 

целях развития, и, таким образом, способствуют увеличению общего объема 

ресурсов, отмечая при этом необходимость более гибкого использования нео с-

новных ресурсов в более полном соответствии стратегическим планам и наци-

ональным приоритетам, и признает, что неосновные ресурсы не могут заме-

нить собой основные ресурсы и что использование неосновных ресурсов, осо-

бенно целевых средств, зарезервированных под конкретные проекты, например 

в случае финансирования конкретного проекта одним-единственным донором, 

чревато такими проблемами, как возможное увеличение операционных издер-

жек, раздробленность, конкуренция и дублирование в работе структур и под-

рыв усилий по обеспечению общесистемного подхода, стратегического пози-
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ционирования и слаженности в работе, и может также привести к искажению 

приоритетов программ, устанавливаемых межправительственными органами и 

процессами;  

 10. с удовлетворением отмечает прогресс, достигнутый фондами, про-

граммами и специализированными учреждениями Организации Объединенных 

Наций в обеспечении консолидации имеющихся и прогнозируемых основных и 

неосновных ресурсов в рамках единого бюджетного механизма с учетом прио-

ритетов, закрепленных в их соответствующих стратегических планах, и реко-

мендует всем учреждениям, которые еще не сделали этого, заняться разработ-

кой такого единого механизма в следующем бюджетном цикле; 

 11. напоминает о выраженной в ее резолюциях 67/226 и 68/229 от 

20 декабря 2013 года обеспокоенности по поводу недостаточного прогресса в 

разработке и практической реализации концепции «критической массы» о с-

новных ресурсов, отмечая при этом принятие в 2014  году исполнительными 

советами Программы развития Организации Объединенных Наций, Фонда Ор-

ганизации Объединенных Наций в области народонаселения и Управления Ор-

ганизации Объединенных Наций по обслуживанию проектов решений 2012/24 

и 2014/25 и принятие Исполнительным советом Детского фонда Организации 

Объединенных Наций решения 2014/17, в которых они отметили общие прин-

ципы концепции критической массы ресурсов и основных ресурсов, разрабо-

танной фондами и программами Организации Объединенных Наций, и проси-

ли фонды и программы подготовить и представить стратегии мобилизации ре-

сурсов для рассмотрения их исполнительными советами в 2015 году;  

 12. подчеркивает необходимость недопущения задействования основ-

ных ресурсов или средств регулярного бюджета для субсидирования деятель-

ности, финансируемой из неосновных или внебюджетных ресурсов, вновь под-

тверждает, что главный принцип, которым следует руководствоваться при по-

крытии всех расходов на непрограммную деятельность, должен заключаться в 

полном возмещении расходов на пропорциональной основе из источников о с-

новного и неосновного финансирования, и в этой связи отмечает, что исполни-

тельные советы Программы развития Организации Объединенных Наций, 

Фонда Организации Объединенных Наций в области народонаселения, Детско-

го фонда Организации Объединенных Наций и Структуры Организации Объ-

единенных Наций по вопросам гендерного равенства и расширения прав и 

возможностей женщин («ООН-женщины») согласовали сроки проведения в 

2016 году независимой внешней оценки новой методологии возмещения расхо-

дов на предмет последовательности и соответствия итогам четырехгодичного 

всеобъемлющего обзора политики; 

 13. с удовлетворением отмечает работу, проделанную теми структура-

ми системы развития Организации Объединенных Наций, которые прилагают 

усилия для приведения своих стратегических планов, рамочных программ и 

бюджетов в соответствие с итогами четырехгодичного всеобъемлющего обзора 

политики, и рекомендует всем структурам системы развития Организации 

Объединенных Наций, которые еще не сделали этого, предпринять дополни-

тельные шаги в этом направлении; 

 14. признает важность дальнейшего укрепления и совершенствования 

ориентированной на достижение результатов работы по осуществлению опера-

тивной деятельности системы Организации Объединенных Наций в целях раз-



A/69/473/Add.1 
 

 

14/16 14-67160 

 

вития для максимального увеличения отдачи от этой деятельности в плане со-

действия ускорению прогресса на пути к достижению к 2015  году целей в об-

ласти развития, сформулированных в Декларации тысячелетия, особенно в 

наименее развитых странах и других развивающихся странах, отстающих от 

графика достижения этих целей, а также в плане содействия разработке по-

вестки дня в области развития на период после 2015  года; 

 15. с удовлетворением отмечает включение задачи ликвидации нищеты 

в качестве главного приоритета в стратегические планы некоторых организа-

ций системы Организации Объединенных Наций в соответствии с их мандатами; 

 16. вновь подтверждает содержащийся в ее резолюции 67/226 призыв к 

организациям, входящим в систему развития Организации Объединенных 

Наций, уделять самое первоочередное внимание ликвидации нищеты и в этой 

связи принимает во внимание просьбу Экономического и Социального Совета 

о том, чтобы фонды и программы Организации Объединенных Наций включа-

ли в свои очередные доклады Экономическому и Социальному Совету инфор-

мацию о шагах, предпринятых в соответствии с их мандатами для  активизации 

усилий, направленных на устранение коренных причин крайней нищеты и го-

лода, расширения обмена передовым опытом, накопленными знаниями и ин-

формацией о стратегиях, программах и политике, в частности в области нар а-

щивания потенциала, создания рабочих мест, образования, профессионально-

технической подготовки, развития сельских районов и мобилизации ресурсов, 

которые нацелены на ликвидацию нищеты и содействие активному участию 

людей, живущих в нищете, в разработке и осуществлении таких программ и 

стратегий; 

 17. просит все структуры системы развития Организации Объединен-

ных Наций учитывать повестку дня в области развития на период после 

2015 года, как только она будет принята, в ходе проведения среднесрочных об-

зоров и при разработке стратегических планов и рамочных показателей, с тем 

чтобы обеспечить их последовательность и согласованность с этой повесткой 

дня; 

 18. напоминает о содержащихся в ее резолюции 67/226 просьбах отно-

сительно укрепления сотрудничества Юг-Юг, отмечает в этой связи прогресс, 

достигнутый отдельными структурами системы развития Организации Объ-

единенных Наций в обеспечении всестороннего учета сотрудничества Юг -Юг 

и трехстороннего сотрудничества в их основных стратегиях, стратегических 

рамочных программах, оперативной деятельности и  бюджетах, и с удовлетво-

рением отмечает рекомендации и меры, сформулированные в решении  18/1 

Комитета высокого уровня по сотрудничеству Юг-Юг
7
, по укреплению сотруд-

ничества Юг-Юг и трехстороннего сотрудничества, в том числе на основе бо-

лее эффективного распределения ресурсов между структурами системы разви-

тия Организации Объединенных Наций, включая Управление Организации 

Объединенных Наций по сотрудничеству Юг-Юг; 

 19. подчеркивает, что сотрудничество Юг-Юг не подменяет, а, скорее, 

дополняет сотрудничество Север-Юг; 

 20. напоминает об установках в отношении независимой общесистем-

ной оценки оперативной деятельности системы Организации Объединенных 

Наций в целях развития, вновь подтверждает в этой связи содержащееся в ее 
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резолюции 68/229 решение провести в 2014 году при условии наличия и выде-

ления внебюджетных ресурсов, как это предусматривается в вышеупомянутых 

установках, в экспериментальном порядке две независимые общесистемные 

оценки по темам, которые определены в указанной резолюции, с озабоченно-

стью отмечает в этой связи отсутствие прогресса и вновь обращается к стра-

нам, которые в состоянии сделать это, с предложением предоставить дополни-

тельные внебюджетные ресурсы для эффективного и ускоренного проведения 

этих оценок в 2015 году и просит временный механизм координации проведе-

ния общесистемной оценки оперативной деятельности системы Организации 

Объединенных Наций в целях развития представить обновленную информа-

цию о ходе проведения этих оценок Экономическому и Социальному Совету на 

этапе оперативной деятельности его основной сессии 2015 года; 

 21. признает необходимость проведения обзора состава и функциони-

рования руководящих структур фондов и программ Организации Объединен-

ных Наций и в этой связи с удовлетворением отмечает резолюцию  2014/14 

Экономического и Социального Совета и призывает к скорейшему реформиро-

ванию этих руководящих структур;  

 22. вновь подтверждает важность обеспечения диверсификации соста-

ва системы координаторов-резидентов с точки зрения географического распре-

деления и представленности мужчин и женщин, вновь подтверждает также 

важность участия в работе системы координаторов-резидентов всех учрежде-

ний, фондов и программ Организации Объединенных Наций на равной основе, 

в связи с этим просит Генерального секретаря приложить все силы для обеспе-

чения полного соблюдения этих принципов при назначении координаторов -

резидентов, рекомендует всем учреждениям выдвигать кандидатуры квалифи-

цированных сотрудников для работы в Центре по оценке координаторов-

резидентов и просит систему развития Организации Объединенных Наций 

продолжать поиск решений для повышения ее способности эффективно наб и-

рать и должным образом использовать старших и опытных координаторов -

резидентов, отвечающих самым высоким требованиям к добросовестности; 

 23. с удовлетворением отмечает проведенные на этапе оперативной 

деятельности основной сессии Экономического и Социального Совета 

2014 года диалоги по вопросам, связанным с ролью системы развития Органи-

зации Объединенных Наций в контексте меняющихся условий в области разви-

тия и необходимостью адаптации системы Организации Объединенных Наций 

для решения назревающих проблем, вновь подтверждает в этой связи решение 

Совета провести прозрачный и всеохватный диалог с участием государств -

членов и всех соответствующих заинтересованных сторон по вопросу о более 

долгосрочном позиционировании системы развития Организации Объединен-

ных Наций для обстоятельного обсуждения взаимосвязи мер по согласованию 

функций, методов финансирования и руководящих структур фондов и про-

грамм Организации Объединенных Наций, включая скорейшую реорганизацию 

их состава и функционирования, потенциала и отдачи от деятельности систе-

мы развития Организации Объединенных Наций, партнерских подходов и ор-

ганизационных механизмов в контексте разработки повестки дня в области 

развития на период после 2015 года, и ожидает, что итоги этих обсуждений бу-

дут отражены в докладе Генерального секретаря о четырехгодичном всеобъем-

лющем обзоре политики, который должен быть представлен Генеральной Ас-

самблее для рассмотрения и принятия решения государствами-членами в ходе 
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проведения четырехгодичного всеобъемлющего обзора политики в 2016  году, с 

тем чтобы обеспечить выполнение Генеральной Ассамблеей функции установ-

ления ключевых общесистемных программных ориентиров в области сотруд-

ничества в целях развития и процедур системы развития Организации Объеди-

ненных Наций на страновом уровне.  
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